Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des zweiteiligen ZWILLING
Sommelier-Sets. Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Produkt aus
dem Hause ZWILLING J.A. HENCKELS entschieden haben und
danken lhnen fiir lhr Vertraven.

Dieses Sommelier-Set besteht aus einem Kellnermesser und einem
WeinausgieBer.

Mit den folgenden Benutzerhinweisen mochten wir lhnen einige
Tipps zur richtigen Bedienung und Pflege geben.

KELLNERMESSER
Bedienung

Mit dem edlen, ergonomischen Design und der klaren Funktionalitéit
ist das kompakt zusammenklappbare Kellnermesser der Profi unter

den Flaschensffnern. Es vereint drei Funktionen in einem Werk zeug :

Folienschneider, Korkenzieher und Flaschenéffner. Mit dem integrier-
ten Folienschneider &ffnen Sie spielend die Manschette der Flasche.
Der Korkenzieher mit antihaftbeschichteter Spindel und zwei Hebern
sorgt fiir ein leichtes und schnelles Herausziehen von Weinkorken
aller Art. Kronkorken-Verschliisse lassen sich mit dem integrierten
Flaschendffner souverdn éffnen.

Pflege

Am besten reinigen Sie das Kellnermesser mit einem feuchten Tuch.
Bitte geben Sie es zur Reinigung auf keinen Fall in die Spiilmaschine.

WEINAUSGIESSER
Bedienung

Setzen Sie den WeinausgieBer auf die gesffnete Weinflasche. Beim
Ausgiefen durchléuft der Wein das integrierte Spiralsystem und wird
dabei optimal beliiftet. Dies fordert die Entfaltung der Geschmacks-
nuancen. Darilber hinaus erméglicht der WeinausgieBer ein ein-
faches, kontrolliertes und tropfenfreies AusgieBen. Sollten Sie Wein
iibrig behalten, schlieBt der integrierte Stopfen die Flasche gut ab.

Pflege

Den Weinausgiefer sowie den Verschlussstopfen am besten mit
klarem Wasser reinigen. Eine Reinigung in der Spilmaschine wird
nicht empfohlen.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit dem Sommelier-Set aus dem
Hause ZWILLING J.A. HENCKELS.

Mehr Gber ZWILLING J.A. HENCKELS und unser komplettes
Sortiment finden Sie unter:

www.zwilling.com

Congratulations on the purchase of your ZWILLING sommelier set.
We are pleased that you have chosen a ZWILLING J.A. HENCKELS'
product and thank you for putting your trust in our products.

This sommelier set consists of a waiter’s knife and a decanter.

These instructions are intended to provide you with use and care tips
for continued enjoyment of your sommelier set.

WAITER’S KNIFE
How to use

With an elegant ergonomic design and easy to use functionality, this
compact, folding waiter’s knife is the professionals’ choice of bottle
opener. This multifunctional 3-in-1 tool combines an integrated foil
cutter to effortlessly open foil sleeves around the bottle, a corkscrew
with two levers to easily remove all types of wine corks and an
integral bottle opener that can be used to remove crown caps.

Care instructions

Wipe your waiter’s knife clean with a damp cloth.
Not dishwasher safe.

DECANTER

How to use

Place the decanter on your open wine bottle. When pouring, the
wine flows through the integral spiral system and is thus perfectly
ventilated, encouraging the nuances of the flavours to develop. The
decanter allows for dripless pouring, while the integrated stopper fits
perfectly in the bottle to give it a tight seal.

Care instructions

Rinse your decanter and stopper under running water.

Not dishwasher safe.

We hope that you enjoy using your ZWILLING J.A. HENCKELS'
sommelier set; thank you for putting your trust in our products.

For more about ZWILLING J.A . HENCKELS and our complete
produc t range, visit :

www.zwilling.com

Félicitations pour |'achat de votre set Sommelier 2 pigces ZWILLING.

Nous sommes ravis que vous ayez choisi un produit de la maison
ZWILLING J.A. HENCKELS et nous vous remercions pour la
confiance que vous nous accordez.

Ce set Sommelier est composé d'un limonadier et
d’un mini décanteur.

Nous vous recommandons de vous référer aux conseils d'utilisation
ci-aprés pour une bonne utilisation et un bon entretien de vos
instruments du parfait sommelier.

LIMONADIER
Utilisation

Avec son design élégant et ergonomique et sa grande fonction-
nalité, ce limonadier pliable et compact est I'ouvre-bouteille des
professionnels par excellence. Il rassemble frois fonctions en un seul
outil: coupe cap-sule, tire-bouchon et décapsuleur. Grace & son
coupe capsule intégré, dter le film de protection d'une bouteille est
un jeu d'enfant. Le tire-bouchon, doté d’une méche au revétement
anti-adhésif et d'un systéme de crémaillére & deux crans, garantit
une exiraction rapide et facile de tous les bouchons.

Son décapsuleur intégré vous permettra d’ouvrir en toute simplicité
les bouteilles & capsule.

Entretien

L'idéal est de nettoyer le limonadier & I'aide d'un chiffon humide.
Attention | Ne le passez jamais au lave-vaisselle.

MINI DECANTEUR
Utilisation

Placez le mini décanteur sur la bouteille préalablement ouverte. Lors
du service, le vin passe par le systéme de spirale intégrée pour étre
ainsi aéré de facon optimale. Cette étape permet de libérer toutes
les saveurs du vin. De plus, le mini décanteur permet un service
simple, maitrisé et propre. Si vous souhaitez conserver une bouteille
déjar ouverte, le bouchon intégré fermera parfaitement la bouteille.

Entretien
L'idéal est de laver le mini décanteur et son bouchon & I'eau claire.

Il est déconseillé de le passer au lave-vaisselle.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir avec ce set Sommelier de
la marque ZWILLING J.A. HENCKELS.

Vous trouverez de plus amples informations sur
ZWILLING J.A. HENCKELS, ainsi que sur notre gamme

compléte de produits sur:

www.zwilling.com

Enhorabuena por la compra del Set Sommelier 2 pzas. de
ZWILLING. Nos alegra que se haya decidido por un producto de la
casa ZWILLING J.A. HENCKELS y agradecemos su confianza.

Este Set Sommelier se compone de un sacacorchos camarero y de
un tapén decantador.

Con estas instrucciones de uso querriamos darle algunos consejos
sobre el manejo y cuidado adecuados.

SACACORCHOS CAMARERO
Manejo

Con el disefio elegante y ergonémico y la funcionalidad clara, el
Saca-corchos Camarero compacto y plegable es el profesional de
los abridores. Combina tres funciones en una herramienta: corta
cépsulas, sacacorchos y abridor.

Con el Corta cépsulas integrado, abre la tapa de la botella con
total fa-cilidad. El Sacacorchos Camarero con eje antiadherente y
dos elevadores, permite la extraccién fécil y sencilla de cualquier
tipo de corcho de vino. Las chapas se abren perfectamente con el
abridor integrado.

Cuidado

Lo mejor es limpiar el Sacacorchos Camarero con un pafio himedo.
No lo introduzca en ningdn caso en el lavavaiillas.

TAPON DECANTADOR

Manejo

Coloque el Tapén Decantador sobre la botella de vino abierta.
Mientras se vierte, el vino atraviesa el sistema de espiral integrado,
con lo que se airea de forma éptima. Esto favorece y resalta todos
los matices y sa-bores del vino.

Ademds, hace posible que el Tapén Decantador vierta el vino de
forma sencilla, controlada y sin goteo. Si queda algo de vino, el
tapén integrado cerrard bien la botella.

Cuidado

La mejor forma de limpiar el Tapén Decantador y los tapones
de cierre es con agua limpia. El lavado en lavavaiillas no es
recomendable.

Esperamos que disfrute mucho del Set Sommelier de la casa
ZWILLING J.A. HENCKELS.

Encontrard mds informacién sobre ZWILLING J.A. HENCKELS y
sobre nuestro surtido complefo en:

www.zwilling.com

Congratulazioni per |'acquisto del vostro nuovo set Sommelier
ZWILLING da due pezzi. Siamo lieti che abbiate scelto un prodotto
ZWILLING J.A. HENCKELS e vi ringraziamo per la fiducia
accordataci.

Questo set Sommelier & composto da un levatappi e da un versatore
per vino.

LEVATAPPI
Uso

Grazie al design elegante ed ergonomico e alla semplice
funzionalits, questo compatto levatappi pieghevole & la soluzione
professionale per aprire le bottiglie. Una soluzione che unisce tre
funzioni in un solo accessorio: tagliacapsule, cavatappi e apribottig-
lie. Con il tagliacapsule integrato, togliere le capsule dalle bottiglie
di vino & un gioco da ragazzi. Il cavatappi con spirale antiaderente
e doppio dente consente di estrarre in modo semplice e veloce tappi
di ogni tipo. L'apribottiglie integrato permette inoltre di rimuovere
agevolmente i tappi a corona.

Manutenzione

Il modo migliore di pulire il levatappi & utilizzare un panno umido.
Non lavare in alcun caso in lavastoviglie.

VERSATORE VINO
Uso

Applicare il versatore sulla bottiglia di vino gié aperta. Durante la
mescita, il vino passa attraverso il sistema integrato a spirale e viene
cosi aerato in maniera ottimale, dispiegando tutte le proprie note
aromatiche. Il versatore permette inoltre di mescere il vino in modo
semplice, controllato e senza gocce. E se dovesse avanzare del vino,
il tappo integrato consente di chiudere perfettamente la bottiglia.

Manutenzione
Il modo migliore di pulire il versatore e il tappo & utilizzare solo

acqua pulita. Si sconsiglia il lavaggio in lavastoviglie.

Vi auguriamo di ottenere grandi soddisfazioni con il set Sommelier

ZWILLING J.A. HENCKELS.

Maggiori informazioni su ZWILLING J.A. HENCKELS e sull'intero
assortimento sono disponibili sul sito:

www.zwilling.com

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe tweedelige
ZWILLING sommelierset. We verheugen ons erover dat u een
product van ZWILLING J.A. HENCKELS hebt gekozen en bedanken
U voor uw vertrouwen.

Deze sommelierset bestaat uit een capsulesnijder, een kurkentrekker,
een decanteerschenker en een druppelvanger.

Met deze gebruiksinstructies willen we u enkele tips geven voor het
juiste gebruik en onderhoud van dit product.

KELNERSMES
Gebruik

Met het edele, ergonomische design en de duidelijke functionaliteit
is het compact in te klappen kelnersmes de professional onder de
fles -openers. Hij combineert drie functies in een: capsulesnijder,
kurkentrek-ker en flesopener. Met de geintegreerde capsulesnijder is
het openen van de capsule van een fles kinderspel. De kurkentrekker,
met cnﬁs|ip—greep en twee hefurmen, zorgt ervoor dat elk soort

kurk snel en makke-lijk vit de fles getrokken kan worden. Flessen

met een kroonkurk zijn moeiteloos te openen met de geintegreerde
flesopener.

Onderhoud

U maakt het kelnersmes het best schoon met een vochtige doek.
Plaats hem niet in de vaatwasser.

DECANTEERSCHENKER
Gebruik

Plaats de decanteerschenker op de geopende wijnfles. Bij het
vitschen-ken stroomt de wijn door het geintegreerde spiraalsysteem
en kan daar-bij optimaal ademen. Dit bevordert de ontplooiing van
de smaaknuances. Bovendien kunt u de wijn met de decanteerschen-
ker makkelijk en zonder druppen vitschenken. De geintegreerde stop
sluit de fles goed af zodat u resterende wijn kan bewaren.

Onderhoud

De decanteerschenker en de stop kunnen het best met helder water
schoongemaakt worden. Wassen in de vaatwasser wordt niet
GCnbeVOlen.

Wij wensen u veel plezier met uw sommelierset van
ZWILLING J.A . HENCKELS.

Meer over ZWILLING J.A. HENCKELS en ons volledig
assortiment vindt u op:

www.zwilling.com
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Mosppasnsem Bac ¢ nokynkoit Hosoro Habopa comense ZWILLING
3 AByXx npeameTos. Mbl ropanmces Bawmm BeiGopom npoayKumu
komnanmn ZWILLING J.A. HENCKELS u bnaroaapum sac 3a
nosepye.

Habop BrtouaeT Hox oUUMAHTA U fekaHTep.

B AaHHOM UHCTPYKLMK COAEPIKMUTCS HECKOMBKO PEKOMEHAALMM MO
COOTBET-CTBYIOLLEMY MPUMEHEHUIO U YXOAY.

HOX ODULIMAHTA

MpumeHnenue

LUMKQprII‘:i 3prOHOMM"|Hb|;1 ,ClM3Cl‘:1H “ npocras ¢yHKL[MOHUanOCTb

— BOT OCHOBHbIE MPENMYLLECTBA KOMMAKTHOTO CKNGAHOTO HOXA
OULMAHTA, NPOECCHOHANA CPeaN MHCTPYMEHTOB 1Sl OTKPLIBAHUS
6y TbINOK. OH BbINONHAET TpU q)yHKLlHM W BKIKOYAET. HOX AN19 cpe3sa
chonbri, wronop u oTkpbisanky ans Gytsinok. Mpubop umeer
BCTPOEHHbIN HOX ANSi CPe3a honbru, NO3BONSIOLMIA BCKPbITL PONbIY
HQ rop/biwke 6yTb|ﬂKM. LLITOHOP C BUHTOM C GHTUNPUTAPHBIM
NOKPLITUEM W ABYMS AOMKPATAMM nossonseT bbicTpo 1 bes
npobnem yaanuTs npobky 13 by Teinku nioboro TMna, a oTkpbiBanka
ana 6yTb|ﬂOK YBEPEHHO CNPABUTCS C nl060171 KpblLLIKOﬁ.

Yxoa

Hox oduumaHTa pekomeHayeTcs NpoTMPATh BAAXKHOM
candeTkoit. 3anpe-LaeTcst MbiTh KNACCUYECKMI HOX OPULMAHTA B
NOCYAOMOEUHOM MALIKHE.

OEKAHTEP
Mpumenenune

MomecTute AeKaHTEp HA OTKPLITYIO BUHHYIO ByTbinky. Hanusas suHo
Uepes BCTPOEHHYIO CTIMPAsIbHYIO CUCTEMY, OHO CMOXET AbILLATh
MakeumanbHo cBoboaHo. 1o, B CBOIO Ouepenb, MAKCUMANBHO
akTMeuaupyet apomarel. [lekanTep Takke obecneunsaet npoctoty U
BOBMOXHOCTb KOHTPOJISI HANIM-BAEMOTO KOMIMYECTBA, HE MPO/UB Npu
3TOM HU Kanu. |_|pl4 KeNaHWU BUHO MOXHO OCTABWUTb HEAOMMUTBIM,
30KPbIB €r0 BCTPOEHHbIM KOMMAUKOM.

Yxon
JlekaHTep u konnauok cneayet MbiTb YACTOM BOLOM.

He pekomerayetcst MbiTb NpUBOP B NOCYAOMOEUHOM MALLKHE.

Hapeemcs, Bam noHpasutcs nonbsoeatses Habopom comense
komnanmu ZWILLING J.A. HENCKELS.

Moapobree o ZWILLING J.A. HENCKELS v o Hawem nonHom

ACCOPTMMEHTE MPOAYKUMM Bbl CMOXETE Y3HQATL HA CaiTe:

www.zwilling.com

iki parcall ZWILLING Sommelier sefini satin aldiginiz igin sizi tebrik
ederiz. Eviniz icin bir ZWILLING J.A. HENCKELS irinine karar
vermeniz bizi mutlu eder ve bize olan giiveniniz icin size tesekkiir
ederiz.

Bu Sommelier seti bir garson bicagindan ve bir sarap agizligindan
meydana gelir.

Asagidaki kullanict uyarilari ile size, dogru kullanim ve bakim ile ilgili
bazi tavsiyeler sunmak istiyoruz.

GARSON BICAGI

Kullanimi

Zarif, ergonomik dizayni ve acik fonksiyonelligi ile kompakt bir
sekilde katlanabilen garson bicagi sise acicilar arasinda éncii
rindiir. Bu riin iig fonksiyonu tek bir alette birlestirir: Folyo kesici,
tirbuson ve sise acici. Dahili sise acicisi ile sise mansetlerini eglenceli
bir sekilde acin. Paslanmaz tabakali vidali parcasi ve iki kolu olan
tirbuson her tiir sarap sisesi mantarinin kolay ve hizli bir sekilde
cikartilmasini saglar. Kron mantarli kapaklar, dahili sise acicisi ile
Ustiin bir sekilde acilabilir.

Bakimi

Garson bicagini en iyi nemli bir bezle temizleyebilirsiniz.
Garson bicagini kesinlikle bulasik makinesinde yikamayin.

SARAP AGIZLIGI

Kullanimi

Sarap agizh@ini, acik olan sarap sisesine yerlestirin. Dékerken sarap
dahili spiral sistemin icinden gecer ve bu esnada en iyi sekilde
havalan-dirilir. Bu durum hassas tat farkliliklarini agiga ¢ikarir. Bunun
disinda sarap agizhig kolay, kontrolli ve damlatmayan bir sekilde
dékmeyi mimkiin hale getirir. Kalan sarabi saklamak istiyorsaniz,
dahili tapa siseyi iyice kapatir.

Bakimi

Sarap agizhigini ve kapama tapasini en iyi temiz su ile
temizleyebilirsiniz. Bulasik makinesinde yikanmasi tavsiye edilmez.

Size evinizdeki ZWILLING J.A. HENCKELS Sommelier sefinizle iyi
eglenceler diliyoruz.

ZWILLING J.A. HENCKELS ve tim iriin yelpazemiz ile ilgili olarak
www.zwilling.com adresinde daha fazla bilgi bulabilirsiniz.

Tillykke med dit nye, todelte ZWILLING Sommelier szet. Vi glaeder
os, at du valgte et produkt fra ZWILLING J.A. HENCKELS og siger
tak for din tillid.

Dette Sommelier szt bestér af en tienerproptraekker og en
dekanterings-prop.

Felgende brugsanvisning indeholder vigtige tips til korrekt brug og
pleje.

TJENERPROPTRAKKER
Anvendelse

Tienerproptraekkeren, som kan klappes helt sammen, er med sit zedle,
ergonomiske design en champion blandt proptraekkerne. Den forener
tre funktioner i et vaerktgj : Folieskaerer, proptraekker og flaskedbner.
Med den integrerede folieskaerer &bnes flaskens manchet legende
let. Proptraekkeren med den slip-let belagte spindel og to loftere
traekker alle slags vinpropper let og hurtigt ud. Kapsler kan &bnes
suverzent og let med den integrerede flaskeabner.

Pleje

Tienerproptraekkeren renses bedst med en fugtig klud. Det frarédes
absolut at anvende en opvaskemaskine fil rensning of tienerprop-
traekkeren.

DEK ANTERINGSPROP
Anvendelse

Saet dekanteringsproppen pé den &bnede vinflaske. Ved uds-
kaenkningen lzber vinen igennem det integrerede spiralsystem og
iltes derved optimalt. Dette fremmer smagsnuancernes udfoldelse.
Derudover sikrer-dekanteringsproppen let, kontrolleret og drabefri
udskaenkning. Skulle der vaere en rest vin filovers, s& lukker den
integrerede prop flasken taet.

Pleje

Dekanteringsproppen og lukningsproppen renses bedst med rent
vand uden brug of tilsaetningsstoffer. Det frarddes at rense
dekanteringsproppen i opvaskemaskinen.

Vi héber, du bliver glad for dit Sommelier szt fra
ZWILLING J.A. HENCKELS.

Du kan lzese mere om ZWILLING J.A . HENCKELS og vores
komplet te sortiment pé :

www.zwilling.com
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